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ABSTRAK

Reyhan Sofa Hamdy, “Analisis Semiotika Ferdinand de Saussure Terhadap
Penggunaan Gestur Tubuh Dalam Pembelajaran Bahasa Arab Siswa Kelas Vi Mi Giriloyo 2
Bantul Tahun Ajaran 2025/2026”. Skripsi. Program Studi Pendidikan Bahasa Arab. Fakultas

IImu Tarbiyah dan Keguruan. Universitas Islam Negeri Sunan Kalijaga Yogyakarta. 2026.

Penelitian ini bertujuan untuk menganalisa pernyataan Teori Ferdinand de
Saussure terhadap pembelajaran bahasa arab. Peneliti menemukan kendala dalam setiap
pembelajaran bahasa arab yang dimana untuk mempelajari sebuah bahasa asing perlu adanya
bantuan dari bahasa non verbal atau gesture tubuh untuk mempercepat pemahaman siswa.
Dengan menggunakan bahasa tubuh untuk menyampaikan suatu pesan atau
mempresentasikan pembelajaran dapat menjadi mudah dimengerti oleh siswa. Peneliti
menggunakan pendekatan kualitatif dengan jenis penelitian studi kasus (Case Studies).
Dengan teknik pengumpulan data berupa wawancara, observasi, dan dokumentasi. Subjek

penelitian ini siswa kelas VI MI Giriloyo 2 Bantul.

Hasil dari penelitian ini menunjukan bahwa apa yang di kemukakan oleh
Ferdinand de Saussure memiliki kebenaran sesuai data konkrit dilapangan. Data menunjukan
keefektifan penggunaan gesture tubuh dapat sangat membantu kegiatan mengajar. Dari
beberapa siswa mengalami kemudahan dalam mempelajari bahasa arab karena siswa dapat
cepat menangkap suatu makna yang diberikan oleh guru melalui tanda dari suatu gerakan
tubuh. Siswa mengerti tanda yang diberikan dan makna apa didalamnya sesuai petanda dan

penanda dari seorang guru yang menjelaskan suatu kosa kata bahasa arab.

Kata kunci : Analisis Semiotika, Ferdinand de Saussure, gestur tubuh,
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PEDOMAN TRANSLITERASI

Pedoman Transliterasi Arab Latin yang merupakan hasil keputusan bersama (SKB)
Menteri Agama dan Menteri Pendidikan dan Kebudayaan R.I. Nomor: 158 Tahun 1987 dan

Nomor: 0543b/U/1987.

A. Konsonan

Daftar huruf bahasa Arab dan transliterasinya ke dalam huruf Latin dapat

dilihat pada halaman berikut:

Tabel 1 Transliterasi Konsonan

Huruf Nama Huruf Latin Keterangan
Arab
| alif | tidak dilambangkan tidak dilambangkan
< ba’ B be
- @ T b
& - 3 es (dengan titik di atas)
z jim J je
c ha’ h ha (dengan titik di bawah)
¢ kha’ Kh ka dan ha
: dal D de
3 7l 7 zet (dengan titik di atas)
J ra’ R er
3 zai Z zet




€s

o Sin S

o syin Sy es dan ye
U sad s es (dengan titik di bawah)
e dad d de (dengan titik di bawah)
¢ “ain ‘ koma terbalik di atas

d gain G -

— fa’ F )

) qaf Q )

d kaf K -

J Lam L )

¢ mim M ;

O nin N )

3 wawu W )

° Ha H )

¢ hamzah ) apostrof

¢ ya’ Y \

B. Vokal
Vokal bahasa Arab, seperti vokal bahasa Indonesia, terdiri dari vokal tunggal
atau monoftong dan vokal rangkap atau diftong.

1. Vokal Tunggal

Xi



Vokal tunggal bahasa Arab yang lambangnya berupa tanda atau

harakat, transliterasinya sebagai berikut:

Tabel 2 Transliterasi Vokal Tunggal

Huruf Arab | Nama Huruf Latin Nama
: Fathah A a

- Kasrah I [

2 Dammah U u

2. Vokal Rangkap
Vokal rangkap bahasa Arab yang lambangnya berupa gabungan
antara harakat dan huruf, transliterasinya berupa gabungan huruf

sebagai berikut:

Tabel 3 Transliterasi Vokal Rangkap

Huruf Arab | Nama Huruf Latin Nama
(s Fathah danya | Ai adanu
3 Fathah dan wau | Au adanu
Contoh :

- X - Kataba

-k - Fa’ala

- di - suila

- > kaifa

- Jds - haula
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C. Maddah
Maddah atau vokal panjang yang lambangnya berupa harakat dan huruf,

transliterasinya berupa huruf dan tanda sebagai berikut:

Tabel 4 Transliterasi Maddah

Huruf Arab | Nama Huruf Latin Nama
T Fathah dan alif atau | A a dan garis di atas
ya
S Kasrah dan ya I i dan garis di atas
e Dammah dan wau U u dan garis di atas
Contoh:
- Qe - qala
- A - rama
- ds -2 qila

- Jx - yagqiilu
D. Ta’ Marbutah
Transliterasi untuk ta’ marbutah ada dua, yaitu:
1. Ta’ marbutah hidup
Ta’ marbutah hidup atau yang mendapat harakat fathah, kasrah,
dan dammabh, transliterasinya adalah “t”.
2. Ta’ marbutah mati
Ta’ marbutah mati atau yang mendapat harakat sukun,
transliterasinya adalah “h”, jika pada kata terakhir dengan ta’ marbutah

diikuti oleh kata yang menggunakan kata sandang al serta bacaan
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kedua kata itu terpisah, maka ta’ marbutah itu ditransliterasikan dengan
C‘h’7.

Contoh:

- JakYI4xs%) S raudah al-atfal/raudahtul atfal
- $550148) S al-madinah al-munawwarah/al-madinatul munawwarah

- oasdh - talhah

E. Syaddah (Tasydid)
Syaddah atau tasydid yang dalam tulisan Arab dilambangkan dengan sebuah
tanda, tanda syaddah atau tanda tasydid, ditransliterasikan dengan huruf, yaitu huruf

yang sama dengan huruf yang diberi tanda syaddah itu.
Contoh:

- JF - nazzala
- 5 - al-birr
F. Kata Sandang
Kata sandang dalam sistem tulisan Arab dilambangkan dengan huruf, yaitu J),
namun dalam transliterasi ini kata sandang itu dibedakan atas:
1. Kata sandang yang diikuti huruf syamsiyah

Kata sandang vyang diikuti olenh huruf syamsiyah

ditransliterasikan sesuai dengan bunyinya, yaitu huruf “I” diganti

dengan huruf yang langsung mengikuti kata sandang itu.

2. Kata sandang yang diikuti huruf gamariyah
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Kata sandang vyang diikuti oleh huruf gamariyah
ditransliterasikan dengan sesuai dengan aturan yang digariskan di
depan dan sesuai dengan bunyinya.

Baik diikuti oleh huruf syamsiyah maupun gamariyah, kata sandang ditulis

terpisah dari kata yang mengikuti dan dihubungkan dengan tanpa sempang.

Contoh:
- Jao - ar-rajulu
- AR - al-qalamu
- el —> asy-syamsu
- B& > al-alalu
. Hamzah

Hamzah ditransliterasikan sebagai apostrof. Namun hal itu hanya berlaku bagi
hamzah yang terletak di tengah dan di akhir kata. Sementara hamzah yang terletak di

awal kata dilambangkan, karena dalam tulisan Arab berupa alif.

Contoh:
- ME - ta’khuzu
- - syai’un
-3 - an-nau’u
! - inna

. Penulisan Kata

Pada dasarnya setiap kata, baik fail, isim maupun huruf ditulis terpisah. Hanya
kata-kata tertentu yang penulisannya dengan huruf Arab sudah lazim dirangkaikan
dengan kata lain karena ada huruf atau harkat yang dihilangkan, maka penulisan kata

tersebut dirangkaikan juga dengan kata lain yang mengikutinya.
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Contoh:

- o —> Wa innallaha lahuwa khair ar-raziqin/
GBS DA s ) 5
Wa innallaha lahuwa khairurraziqin

- LA 5B A A Al - Bismillahi majreha wa mursaha

Huruf Kapital
Meskipun dalam sistem tulisan Arab huruf kapital tidak dikenal, dalam

transliterasi ini huruf tersebut digunakan juga. Penggunaan huruf kapital seperti apa
yang berlaku dalam EYD, di antaranya: huruf kapital digunakan untuk menuliskan
huruf awal nama diri dan permulaan kalimat. Bilamana nama diri itu didahului oleh

kata sandang, maka yang ditulis dengan huruf kapital tetap huruf awal nama diri

tersebut, bukan huruf awal kata sandangnya.
Contoh:

- ) ] - Alhamdu lillahi rabbi al-'alamin/
Challall S db daall
Alhamdu lillahi rabbil "alamin
- el gl -> Ar-rahmanir rahim/Ar-rahman ar-rahim
Penggunaan huruf awal kapital untuk Allah hanya berlaku bila dalam tulisan
Arabnya memang lengkap demikian dan kalau penulisan itu disatukan dengan kata

lain sehingga ada huruf atau harakat yang dihilangkan, huruf kapital tidak

dipergunakan.
Contoh:

- ma) He A - Allaahu gafiirun rahim

- &ea 5314 5 Lillahi al-amru jami an/Lillahil-amru jamT an
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BAB |

PENDAHULUAN

A. Latar Belakang Masalah

Analisis adalah kegiatan yang dilakukan untuk memeriksa atau menyelidiki
suatu kegiatan atau peristiwa melalui data untuk mengetahui dan memahami keadaan
yang terjadi. Analisis biasanya digunakan dalam penelitian maupun pengolahan data.
Hasilnya diperuntukan untuk membantu dan meningkatkan kepemahaman juga
mendorong untuk mengambil suatu keputusan.

Semiotika adalah ilmu yang mempelajari tentang tanda dan merupakan salah
satu cabang filsafat yang mempelajari dan menelaah “tanda”. Tanda sendiri dapat
diartikan sebagai sesuatu jika merujuk pada filsafat tanda disebut thing atau entity.
Sesuatu bisa dikatakan sebagai tanda apabila dibalik sesuatu itu ada yang namanya
meaning, sedangkan meaning sendiri dapat berupa makna, arti, kesan, persepsi,
konsep, dan lain-lain.

Charles Sanders Peirce mendefinisikan semiotika sebagai studi tentang tanda
dan segala sesuatu yang berhubungan dengannya, yakni cara berfungsinya,
hubungannya dengan tanda-tanda lain, pengirimannya, dan penerimanya oleh mereka
yang mempergunakannya. Menurut John Fiske, semiotika adalah studi tentang
pertanda dan makna dari sistem tanda, ilmu tanda, tentang bagaimana tanda dari jenis
karya apa pun dalam masyarakat yang mengomunikasikan makna. Semiotika sering
diartikan sebagai ilmu signifikansi, dipelopori oleh dua orang, yaitu: Ahli linguistik
Swiss, Ferdinand de Saussure, Seorang Filsuf pragmatisme Amerika yaitu Charles
Sanders Peirce.

Ferdinand de Saussure berasal dari Eropa dan menyebut bahwasanya ilmu

yang dikembangkannya Semiologi (semiology). Semiologi menurut Ferdinand de



Saussure didasarkan pada anggapan bahwa selama perbuatan dan tingkah laku
manusia membawa makna atau selama berfungsi sebagai tanda, harus ada
dibelakangnya sistem perbedaan dan konvensi yang memungkinkan makna itu. Di
mana ada tanda, disana ada sistem.

Pembelajaran yang diidentikan dengan kata “mengajar” berasal dari kata dasar
“ajar” yang berarti petunjuk yang diberikan kepada orang supaya diketahui, ditambah
dengan awalan ”pe” dan akhiran “an” menjadi “pembelajaran” yang berarti proses,
perbuatan, cara mengajar atau mengajarkan sehingga anak didik mau belajar.?

Dengan kata lain, kegiatan pembelajaran adalah kegiatan yang di dalamnya
terdapat proses mengajar, membimbing, melatih, memberi contoh, dan mengatur serta
memfasilitasi berbagai hal kepada peserta didik agar bisa belajar sehingga tercapai
tujuan pendidikan. Pembelajaran juga diartikan sebagai usaha sistematis yang
memungkinkan terciptanya pendidikan.® Pembelajaran adalah proses interaksi peserta
didik dengan pendidik dan belajar pada suatu lingkungan belajar. Pembelajaran
merupakan bantuan yang diberikan pendidik agar dapat terjadi proses pemerolehan
ilmu dan pengetahuan, penguasaan kemahiran dan tabiat, serta pembentukan sikap
dan kepercayaan pada peserta didik. Dengan kata lain, pembelajaran adalah proses
untuk membantu peserta didik agar dapat belajar dengan baik.*

Pembelajaran bahasa asing adalah sebuah proses yang kompleks, dengan
berbagai fenomena yang pelik, maka tidak heran kalau hal seperti ini bisa mempunyai

arti yang berbeda bagi setiap orang.> Salah satunya adalah pembelajaran Bahasa Arab,

him. 5

him.17

! Nawiroh Vera, Semiotika Dalam Riset Komunikasi, (Depok: PT RajaGrafindo Persada, 2022), him. 2-

? M. Khalilullah, Media Pembelajaran Bahasa Arab, (Yogyakarta: Aswaja Pressindo), him. 3.
* Kelvin Seifert. Manajemen Pembelajaran dan Instruksi Pendidikan, (Yogyakarta: Ircisod. 2007).

* http://krisnal.blog.uns.ac.id/2009/10/19/pengertian-dan-ciri-ciri-pembelajaran/,
> Abdul Wahab Rosyidi, Media Pembelajaran Bahasa Arab, (Malang: UIN-Malang Press, 2009),



http://krisna1.blog.uns.ac.id/2009/10/19/pengertian-dan-ciri-ciri-pembelajaran/

pembelajaran bahasa Arab adalah sebuah proses interaksi antara guru dengan siswa
dalam proses belajar mengajar bahasa Arab, yang bertujuan untuk memudahkan siswa
dalam memahami bahasa Arab beserta ruang lingkupnya.

Bahasa arab dapat diketahui sebagai bahasa yang dikembangkan dan tumbuh
di Negara-negara Arab di kawasan timur tengah. Selain itu bahasa arab adalah bahasa
yang digunakan dalam Al-Qur’an dan juga bahasa persatuan bagi umat islam di
seluruh dunia. Ibnu Katsir berpendapat bahwa Al-Qur’an diturunkan dalam Bahasa
Arab, karena Bahasa Arab adalah bahasa yang paling fasih, jelas, luas dan makna
yang terkandung lebih menyentuh untuk jiwa manusia. Maka kitab yang paling mulia
adalah Al-Qur’an, sebab Al-Qur’an diturunkan melalui makhluk Allah yang sangat
mulia. Al-Qur’an diturunkan di Negeri Arab pada bulan suci ramadhan sehingga Al-
Qur’an dapat menjadi sempurna dari segala sisi.

Bahasa Arab merupakan salah satu bahasa yang paling banyak digunakan oleh
manusia untuk berkomunikasi. Sekitar 200.000.000 umat manusia menggunakan
bahasa Arab. Bahasa Arab digunakan secara resmi oleh kurang lebih 20 negara.
Dikarenakan Bahasa Arab itu merupakan bahasa kitab suci dan tuntunan agama umat
Islam didunia, maka tentu saja bahasa Arab merupakan bahasa yang paling besar
pengaruhnya bagi umat muslim didunia, yang berkebangsaan Arab maupun bukan.®
Bahasa Arab termasuk salah satu bahasa asing yang belakangan ini banyak diminati
oleh masyarakat untuk di pelajari dan ditelaah, baik yang berorientasi pada
pendekatan normative maupun spiritualis dengan keyakinan bahwa bahasa arab
merupakan bahasa agama, karena Al-Qur’an diturunkan dengan menggunakan

kalimat bahasa arab. Melalui pendekatan edukatif dan konsumtif, yang beranggapan

him.1

® Azhar Arsyad,” Bahasa Arab dan Metode Pengajarannya”, (Yogyakarta: Pustaka Belajar, 2003),



bahwa bahasa arab merupakan bahasa yang dapat dikaji secara mendalam untuk
mengetahui kajian historis dan estetikanya.’

Penelitian ini dilakukan di MI Giriloyo 2 Bantul untuk menemukan sebuah
hasil yang konkrit dan efektif. Bahwasanya penilitian ini ditujukan untuk mengetahui
apakah siswa dapat memahami suatu tanda yang diberikan oleh seorang guru ketika
proses pembelajaran menggunakan bahasa isyarat tubuh. Peneliti menggunakan
metode observasi untuk melihat langsung keadaan dikelas tersebut, penelitian ini
bersangkutan dengan salah satu orang yang berpendapat tentang tanda dan petanda
yaitu Ferdinand de Saussure. Penelitian ini menggabungkan dan mengungkap sebuah
kebenaran yang dibahas oleh Ferdinand de Saussure dalam suatu pembelajaran bahasa
arab. Penelitian ini memiliki peran untuk mengetahui efek dari sebuah isyarat tubuh
atau bahasa tubuh dalam pembelajaran bahasa arab terhadap kemampuan pemahaman
siswa.

Peneliti ingin mencari sebuah kebenaran atau keabsahan dari suatu pandangan
seorang filsuf yang mengemukakan bahwa disetiap tanda pasti memiliki makna,
peneliti mengamati pada saat pembelajaran Bahasa Arab kelas VI MI Giriloyo 2
Bantul terdapat sebuah gerakan isyarat tubuh dari guru mata pelajarannya. Peneliti
tertarik karena guru tersebut sangat aktif didalam pembelajaran Bahasa Arab
menggunakan Bahasa Isyarat tubuh. Seorang guru mengirim sebuah makna
menggunakan sebuah tanda agar siswa dapat berfikir suatu makna yang diberikan
oleh guru tersebut. Maka dalam penelitian ini, peneliti terfokus kepada suatu bentuk
pengajaran di dalam kelas terhadap penggunaan gesture tubuh pada pembelajaran
Bahasa Arab dan mencari tahu keefektifan dalam penggunaan gesture tubuh tersebut.

Supaya hasil dari analisis semiotika ini konkrit hasilnya, dan mencari suatu kebenaran

” Taufik, “Pembelajaran Bahasa Arab MI (Metode Aplikatif dan Inovatif Berbasis ICT )”..., him.1.

4



terhadap apa yang sudah disampaikan oleh Ferdinand De Saussure tentang signifier
(penanda) dan signified (petanda).

Oleh karena itu peran komunikasi dalam suatu pembelajaran sangatlah penting
demi kelancaran suatu pendidikan. Dalam pembelajaran Bahasa Arab di Kelas VI Ml
Giriloyo 2 ini sangatlah menarik dalam perihal komunikasi antar guru dan siswa,
namun ada beberapa masalah ketika pmebelajaran yaitu beberapa siswa masih kurang
responsif terhadap perintah dari guru. Ketika guru menyampaikan suatu komunikasi
menggunakan isyarat tubuh, beberapa siswa sudah ada yang dapat memahami dan
sedikit yang belum memahami suatu makna dari isyarat tubuh tersebut. Peneliti akan
mencari kebenaran dan keefektifan dalam penggunaan isyarat tubuh guna
memudahkan seorang guru dalam berkomunikasi.

Dalam pembelajaran Bahasa Arab, gesture tubuh sangat diperlukan oleh guru
sebagai komunikasi alternative agar siswa dapat lebih aktif dalam memahami suatu

mufrodat atau kosa kata yang diberikan oleh guru.

B. Rumusan Masalah
1. Bagaimana penggunaan bahasa tubuh dalam mempresentasikan pembelajaran
bahasa arab pada siswa kelas VI MI Giriloyo 2 Bantul?
2. Bagaimana efek penggunaan bahasa tubuh terhadap pemahaman materi Bahasa

Arab siswa kelas VI Ml Giriloyo 2 Bantul?

C. Tujuan Penelitian
1. Mengetahui kebenaran pendapat salah seorang ahli linguistic Swiss Ferdinand de
Saussure dalam pembelajaran bahasa arab siswa kelas VI MI Giriloyo 2 Bantul
2. Mendapatkan sebuah bukti pernyataan dalam penggunaan gesture tubuh atau
isyarat tubuh dalam pembelajaran bahasa arab sesuai pendapat Ferdinand de

Saussure



D. Manfaat Penelitian
a. Manfaat Praktis
1. Mendapatkan sebuah kenyataan tentang ilmu semiotika menurut pandangan
Ferdinand de Saussure yang dipraktekan dalam pembelajaran bahasa arab
2. Memberikan suatu gambaran yang jelas dalam pembelajaran bahasa arab atas
penggunaan isyarat tubuh sebagai media pemahaman siswa agar lebih efektif
3. Mengindikasikan pentingnya penggunaan isyarat tubuh atau gesture tubuh
pada pembelajaran bahasa arab
b. Manfaat Teoritis
Hasil penelitian ini diharapkan bermanfaat bagi semua orang dan bisa menjadi
referensi untuk penelitian selanjutnya yang berkaitan dengan penggunaan isyarat

tubuh dalam pembelajaran bahasa arab.

E. Telaah Pustaka

1. Skripsi Dita Wahyuningtias yang berjudul “Peran Gesture (Gerak Tubuh) Guru
Sebagai Upaya Menumbuhkan Perhatian Siswa Pada Pembelajaran Pendidikan
Agama Islam di Sekolah Menengah Kejuruan Ketintang Surabaya”. Perbandingan
dari skripsi ini adalah untuk mengetahui perhatian siswa pada pengaplikasian
gerak tubuh guru pada pembelajaran Pendidikan Agama Islam di Sekolah
Menengah Kejuruan Ketintang Surabaya, maka peneliti mengambil sasaran kelas
VI MI Giriloyo 2 Bantul dengan memfokuskan pada efektifitas pembelajaran
bahasa arab menggunakan gerak tubuh.

2. Skripsi Riska Halid yang berjudul “Analisis Semiotika Ferdinand de Saussure
Pada Novel Manjali dan Cakrabirawa Karya Ayu Utami”. Perbandingan nya

skripsi ini membahas suatu makna tersirat dalam novel tersebut yang berupa



bahasa simbolis, maka peneliti mengambil sasaran untuk membahas suatu makna
gerakan tubuh seorang pengajar atau guru dalam pembelajaran bahasa arab.
Skripsi Siti Sopianah yang berjudul “Analisis Semiotika Terhadap Iklan Susu
Bendera edisi Ramadhan 1430 H Di Televisi”. Perbandingannya adalah skripsi ini
membahas suatu makna denotasi, konotasi, dan mitos yang ada pada iklan Susu
Bendera Edisi Ramdhan 1430 H di Televisi. Maka peneliti mengambil inti
pembahasan sebuah makna penanda dan petanda.

Skripsi Puspa Ria dengan judul “Analisis Teks Ferdinan de Saussure Dalam Lirik
Lagu Bismillah Sabyan Gambus”. Perbandingannya adalah skripsi ini
menganalisis teks atau lirik dari sebuah lagu. Maka peneliti mengambil unsur-
unsur yang sesuai dengan analisis Ferdinand de Saussure.

Skripsi Dinda Assalia Avero Pramasheilla yang berjudul “Penerapan Analisis
Semiotika Ferdinand de Saussure Dalam Pertunjukan Kethoprak Ringkes”.
Perbandingannya adalah analisis ini adalah membahas sebuah seni pertunjukan
dan membahas nilai-nilai penanda dan petanda di dalam penampilan tersebut.
Maka peneliti mengambil sasaran penampilan seorang guru yang sedang

mengajar dikelas VI Ml Giriloyo 2 Bantul dalam pelajaran Bahasa Arab.



BAB V

KESIMPULAN DAN SARAN

A. Kesimpulan
Berdasarkan hasil penelitian yang dilakukan di kelas VI M1 Giriloyo 2 Bantul
mengenai penggunaan gestur tubuh dalam pembelajaran bahasa Arab dengan analisis

semiotika Ferdinand de Saussure, dapat disimpulkan beberapa hal sebagai berikut:

1. Teori Semiotika Ferdinand de Saussure terbukti relevan dan dapat diterapkan
dalam konteks pembelajaran bahasa Arab. Konsep “signifier” (penanda) dan
“signified” (petanda) yang dikemukakan Saussure tampak jelas dalam interaksi
pembelajaran, di mana gestur tubuh guru berfungsi sebagai penanda fisik yang
mengarah pada pemahaman makna bahasa Arab (petanda) oleh siswa.

2. Penggunaan gestur tubuh dalam pembelajaran bahasa Arab terbukti efektif dalam
meningkatkan pemahaman siswa. Melalui observasi dan wawancara, ditemukan
bahwa siswa lebih mudah menangkap makna kosakata bahasa Arab ketika guru
menggunakan isyarat tubuh, seperti menunjuk atau memegang bagian tubuh yang
dimaksud. Hal ini memudahkan proses penerjemahan dan penghafalan kosakata.

3. Gestur tubuh berperan sebagai media komunikasi non-verbal yang memperkaya
dan mempercepat proses belajar. Dalam konteks pembelajaran bahasa asing,
khususnya di tingkat dasar, gestur tubuh membantu mengurangi ketergantungan
pada penjelasan verbal, memancing respons positif, dan menciptakan interaksi
yang lebih hidup dan kontekstual.

4. Meskipun efektif, penggunaan gestur tubuh perlu didukung dengan pengulangan
dan penguatan materi. Penelitian menunjukkan bahwa meskipun siswa memahami

isyarat yang diberikan, mereka belum sepenuhnya menghafal kosakata tanpa
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adanya pengulangan yang konsisten. Oleh karena itu, integrasi antara gestur,
pengucapan, dan latihan berulang diperlukan untuk hasil yang optimal.

5. Penelitian ini memberikan kontribusi praktis dalam pengajaran bahasa Arab
khususnya di madrasah ibtidaiyah, dengan menekankan pentingnya komunikasi
multimodal (verbal dan non-verbal) untuk menciptakan pembelajaran yang lebih

inklusif, interaktif, dan mudah dipahami.

Dengan demikian, dapat disimpulkan bahwa pendekatan semiotika Ferdinand
de Saussure tidak hanya relevan secara teoretis, tetapi juga aplikatif dalam konteks
pembelajaran bahasa Arab, di mana gestur tubuh berfungsi sebagai tanda yang

bermakna dan memperkuat pemahaman linguistik siswa.

. Saran

Berdasarkan hasil penelitian dan kesimpulan yang diperoleh, peneliti

mengajukan beberapa saran sebagai berikut:

1. Bagi Guru Bahasa ArabTingkatkan penggunaan gestur tubuh secara sistematis dan
konsisten dalam menyampaikan kosakata baru, terutama untuk materi yang
bersifat konkret (seperti bagian tubuh, aktivitas sehari-hari, atau objek visual).
Karena penggunaan gesture tubuh masih memiliki kelemahan peneliti
menyarankan untuk mengkombinasikan gestur dengan metode penguatan lainnya,
seperti  pengulangan, permainan bahasa , atau media audio-visual, agar
pemahaman dan hafalan siswa lebih tahan lama. Lakukan evaluasi berkala untuk
memastikan bahwa siswa tidak hanya memahami gestur, tetapi juga mampu
mengaitkannya dengan kosakata dan struktur bahasa Arab secara mandiri.

2. Bagi Sekolah/Madrasah Sediakan pelatihan atau workshop bagi guru mengenai

strategi  komunikasi non-verbal dan penerapan pendekatan semiotika dalam

69



pembelajaran bahasa asing. Fasilitasi pengembangan media pembelajaran berbasis
multimodal yang mengintegrasikan gerak tubuh, gambar, suara, dan teks untuk
mendukung pengajaran bahasa Arab. Pertimbangkan untuk memasukkan aspek
komunikasi non-verbal ke dalam kurikulum atau RPP sebagai salah satu teknik
penyampaian materi.

. Bagi Peneliti Selanjutnya Lakukan penelitian serupa dengan cakupan yang lebih
luas, misalnya pada jenjang pendidikan yang berbeda (MTs/MA) atau dengan
materi bahasa Arab yang lebih kompleks (seperti struktur kalimat atau
percakapan). Kaji penggunaan gestur tubuh dari perspektif semiotika lain, seperti
model Charles Sanders Peirce atau Roland Barthes, untuk mendapatkan analisis
yang lebih mendalam. Gunakan metode penelitian campuran dengan melibatkan
data kuantitatif (misalnya tes pemahaman sebelum dan sesudah penggunaan
gestur) untuk mengukur efektivitas secara lebih objektif.

. Bagi Pengembang Kurikulum Pendidikan Bahasa Arab Integrasikan prinsip
semiotika dan komunikasi non-verbal ke dalam desain kurikulum bahasa Arab,
khususnya untuk tingkat dasar, agar pembelajaran lebih kontekstual dan mudah
diakses siswa. Sediakan panduan atau modul bagi guru yang berisi contoh-contoh
gestur tubuh yang relevan dengan materi bahasa Arab, disertai penjelasan teoretis
sederhana.

. Bagi Mahasiswa Pendidikan Bahasa Arab Manfaatkan temuan ini sebagai
referensi dalam penyusunan skripsi atau penelitian lebih lanjut terkait inovasi
pembelajaran bahasa Arab. Coba terapkan pendekatan serupa dalam praktik
mengajar atau PLP, dengan mencatat respons siswa dan kendala yang dihadapi

untuk pengembangan diri sebagai calon guru yang kreatif.
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Dengan adanya saran-saran di atas, diharapkan penggunaan gestur tubuh
dalam pembelajaran bahasa Arab dapat dioptimalkan, tidak hanya sebagai alat bantu
semata, tetapi sebagai bagian dari strategi pembelajaran yang holistik dan berdampak

positif bagi peningkatan kompetensi bahasa siswa.
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